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1.Rendete grazie al Signore e invocate il suo nome,
proclamate fra i popoli le sue opere.
A lui cantate, a lui inneggiate, \ meditate tutte le sue merayiglie.
Gloriatevi del suo santo nome: \ gioisca il cuore di chi cerca il Signore.
2. Si & sempre ricordato della sua alleanza,
parola data per mille generazioni,
dell’alleanza stabilita con Abramo
e del suo giuramento a Isacco.
3. L’ha stabilita per Giacobbe come decreto,
per Israele come alleanza eterna,
quando disse: «Ti daro il paese di Canaan
come parte della yostra eredita».
4. Ha fatto uscire il suo popolo con esultanza,
i suoi eletti con canti di gioia.
Ha dato loro le terre delle nazioni \ e hanno ereditato il frutto della fatica dei popoli,
perché osservassero i suoi decreti e custodissero le sue leggi.
Altra armonizzazione
(utilizzabile anche come introduzione, su una o due tastiere)
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1.Rendete grazie al Signore e invocate il suo nome,
proclamate fra i popoli le sue opere.
A lui cantate, a lui inneggiate, \ meditate tutte le sue merayiglie.
Gloriatevi del suo santo nome: \ gioisca il cuore di chi cerca il Signore.
2. Si & sempre ricordato della sua alleanza,
parola data per mille generazioni,
dell’alleanza stabilita con Abramo
e del suo giuramento a Isacco.
3. L’ha stabilita per Giacobbe come decreto,
per Israele come alleanza eterna,
quando disse: «Ti daro il paese di Canaan
come parte della yostra eredita».
4. Ha fatto uscire il suo popolo con esultanza,
i suoi eletti con canti di gioia.
Ha dato loro le terre delle nazioni \ e hanno ereditato il frutto della fatica dei popoli,
perché osservassero i suoi decreti e custodissero le sue leggi.
Altra armonizzazione
(utilizzabile anche come introduzione, su una o due tastiere)
Si - gno - re, no - stro Di - o, sei gran - de nel - I'a - mo - re.
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1.Rendete grazie al Signore e invocate il suo nome,
proclamate fra i popoli le sue opere.
A lui cantate, a lui inneggiate, \ meditate tutte le sue merayiglie.
Gloriatevi del suo santo nome: \ gioisca il cuore di chi cerca il Signore.
2. Si & sempre ricordato della sua alleanza,
parola data per mille generazioni,
dell’alleanza stabilita con Abramo
e del suo giuramento a Isacco.
3. L’ha stabilita per Giacobbe come decreto,
per Israele come alleanza eterna,
quando disse: «Ti daro il paese di Canaan
come parte della yostra eredita».
4. Ha fatto uscire il suo popolo con esultanza,
i suoi eletti con canti di gioia.
Ha dato loro le terre delle nazioni \ e hanno ereditato il frutto della fatica dei popoli,
perché osservassero i suoi decreti e custodissero le sue leggi.
Altra armonizzazione
(utilizzabile anche come introduzione, su una o due tastiere)
Si - gno - re, no - stro Di - o, sei gran - de nel - lI'a - mo - re
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